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EA

EuxoploToUpE TIoU ETIAECATE UL CUOKELN TNG YKAUAG IZZY.

2UUBOUAEG AoaAeiag

A 2

ABaoTe TPOOEKTIKA TIS 0dnyleg xproNS KAl KPATHOTE TS O ACPOAES
onueio ya JEMNMOVTIKY avagopd, padi ye tnv andden ayopdg, n oroia
Aettouvpyel w¢ eyyonon (BA. mopokdiw «Eyyonon kat Efumnpétnon
MeAatwvy.

Ortav xpnoyotoLeite TN CUOKEUN 0Ag Ba TIPETIEL VA AKOAOUBEITE TTAvTa TIg
TIOPAKATW 0dNYieg aoPaAEiag:
* [pwv ouvdéoete TN cuvokeur PBeBalwbeite OTL N TAON TOU PEVPATOS TNG
OUOKELNG O0GC avTOTOXel amoéluta OtV TAon NG NAEKTPIKNAG
EYKATAOTAONG.
* [1dvta ouvdéete tn ouvokeur oag pe Tipida Tou dlobETel veiwon. H pn
TPNON QUTAG TNG UTIOXPEWONG UTTOPEL va 0dNYNOEL O NAEKTPOTIANEI KAl
eVOEXOUEVWG OE 0OPROPO TPAUUATIOUO.
* Mnv a@rivete TIOTE TN OUCKEULN XWwPIS emtipnon otav PBpioketal o€
AgLtoupyia.
* 2TeVN ETTNPNON €ival amapaitntn 6tav Pikpd Ttadld 1) Atoud Je EOIKEG
avaykeg PBplokovial Kovid oTn ouokeury Otav eival oe  Aettoupyia.
BeBawwBeite 611 dev Taifouv e Ta EapTAPATA ) TN CUCKEUN.
* H ouokeur) Ogv TIPETIEL VA XPNOHOTIOLETAL OTIO ATOPA UE EIDIKES AVAYKEG
(CwuaTkEG 11 dlavonTtikeg), Tawdld r drtopa 1ou Og OloBETOUV TNV
QTIATOVPEVN YVWAON KAl EPTIELRI YIA TN XPNON TNG OUOKEUNG, XWPIS TNV
ETITNPNON KATIOOL TIPOCWTIOV TIOU YVWPICEL TOV TPOTIO AELTOUPYIAG TNG
OUOKEUNG Kal Ba eival utteLBUVOC yia TNV ACPAAELG TOUG.
* Byadete tavia to @ig amo my mpida:

— Otav dev n XpnoJoToLEiTe

— [lpw otmowadnmote dladlkaoio KaBaplouoL r cuvtPNoNS
* Mn XPNOWOTIOLEITE TN CUCKEUN YId OKOTIOUG TIEPA OTIO QUTOUG VIO TOUG
oTtoioug TtpoopileTal.



* H ovokeurp autr) TpoopileTal yia xpnon ot €oWTEPKO Xwpo. Mn
XPNOLJOTIOLE(TE TN OUOKELN OE UTIAIBPLO XWPO.

* Mnv amoBnKeVETE T OLOKELN O€ EEWTEPLKOUG XWPOUG.

* H ouvokeun autr Tpoopiletal JOVo YA OIKLAKN Xprion. KaBe GAn xprion
OKUPWVEL TNV gyyunan.

* EAEyxete KOt@d OlOOTAPOTO TO KOAWOIO Yo TUXOV @BopEC. Mn
XPNOLOTIOLE(TE TN OUOKEUN €AV TO KAAWOLO €XEL LUTIOOTEL PBOPAG 1 EXEL
UTTOOTEL BAGRN KATG OTIOLOdNTIOTE TPOTIO. AV UTIOWIOOTEITE OTL N CUCKEUN
Exel UTTOOTEL BAGPN, ETIOTPEWPTE TNV OTO KOVTIIVOTEPO €EOVCLOOOTNUEVO
KEVTPO ettlokeuwv MIMENPOYMIH yia e¢etoon,.

» BeBawwbeite 611 10 KAAWDIO TPOPOOOCIAG dEV EPXETAL OE ETIAPN UE TO
Ce0TA PEPN TNG CUCKEULNG 1N VA EPXETOL OE ETIAPH UE ALXUNPES YWVIEG.

* Mnv TOTIOBETE(TE TNV OUCKELN KOVTA O€ €0TiEG BEPUOTNTAG, TIAVW 1) OlTTAa
oe e0Tia agpiou, patt koudivag.

* [lpwv TN XPrion, TOTOBETHOTE TN OUOKELN TIAVW O€ OTABEPr, Acia Kal
QVTIBEPULKN ETUPAVELQ.

* Mn AEITOVPYEITE KOl PNV TOTIOBETEITE TN CLUOKELN OE PEPN WE Lypaoia ) o€
onueia omou utopei va Bpéxetal. Mn Bubilete Tn cLOKELN, TO KAAWDLO TOU
PEVPATOC 1N TO PIG OTO VEPO ) O€ OTIOLOdNTIOTE AANO LYPO.

* H ouokeury 0g Ba TIPETIEL VO AKOUUTIAEL EVPAEKTA UAIKG OTIWG KOUPTIVEG,
TO{XOUG KATT OTaV BpiokeTal o Asttoupyia.

* XPNOHOTIOLE(TE PJOVO PETAAIKA TOWLA 1 TAWLA ATIO TIUPAVTOXO YUAAL.

* Mnv tomobetelte 010 POUPVO XaPTOVL, XOPTi, TTAAOTIKG KAl TIOPEUPEPN
UAIKQ.

* Mn XpNOWOTIOLEITE TO POUPVO Yl amoBrikeuon @ayntol 1 aAwv
£¢aPTNUATWY EKTOC ATTd AUTA TIOU TIPOTEIVEL O KATAOKEVAOTHG.

* XpNOWJOTIOLEITE TIAVTA TNV CUOKEUN OE OTEYVI KOl ETITEDN ETUPAVELQ,
QVOEKTIKA OTIC LWNAES BepuoKkpaoies. Idlaitepn Tpoooyr armalteital ot
ETUPAVELEC OTTIOU N BEPUOKPACIO UTTOPEL VO TIDOKOAECEL TIPORBANUOL. ZE€ AUTEC
TIG TIEPUTTWOELS OLVIOTATAL N XPAON TIPOCBETNG AVTIBEPULKAG ETIPAVELOG.
 Omrolodnmote AGB0G 01N oLVOECN AKUPWVEL TNV E£yy0NON.

* Mnv TOTOBETETE TO POVPVO PEOQ I KATW ATO VIOLAATIA. O poUpPVOG deV
evtolxicetal.

* Mnv XPNOWJOTIOLEITE TN CUCKELN KOL TA £EAPTAKATA TNG VIO GAAN aTtd TNV
evOEDELYMEVN N TIPOTEIVOPEVN ATIO TOV KATAOKELOOTN XPNOoN.

* MnV T(POCTIOBNOETE VO AEITOLPYHOETE TOV POUPVO PE QVOLXTH TNV TIOPTA.
* Mn okemGeTe TN CLOKELN KAL UNV TOTIOBETEITE OTIOLODNTIOTE AVTIKEIUEVO
TIAVW OTN OUOKEUN.



» O oUPVOG Ba TIPETIEL VO EXEL ETIAPK por| agpa. Apriote TovAdxlotov 10
EKOTOOTA KEVO OTIO THiIOW, 5 €KATOOTA KEVO aTo To TAAL Kat 100gk. attd 10
TIATWHA.

* Av TtopatnEnBel Kamvog ATOOUVOEDTE T CUCKELN AT TNV TIPida Kal
QQNOTE TNV TIOPTO KAELOTH TIPOKEIUEVOU VO KATATIVIEETE TIC PAOYEG.

* Mn xpnouJotoleite TTOTE OKANPA, AELOVTIKA 1) OLOBPWTLIKG ATIOPPUTIOVTIKA
r OLOAUTIKG LYPA YO TOV KABOPLOPO TNG CUCKEUNG.

* O QoLpPVOG Ba TIPETIEL VA KOBAPICETE TAKTIKA KAl VO a@ALPOUVTAL TUXOV
UTTOAEIUUATO TPOPWV.

» Opovtiote va dlatnpeite 10 PoLPVO KaBapd. 2e avtiBetn TepiTTwon
UTIOpEl va TIPOKANBEL @Bopd TNG ETIPAVEIOG TOU POUPVOUL TIOU KATA
OuVETIElD Ba odnynoel o€ peiwon NS dldpKelag CwNnS TOu OUPVOL KAl
TBavov oe BAGRN.

* ATIOQUYETE TO YOAPOIUO TNG YUAAWVNG ETUPAVEIOG TNG TIOPTAG N TO
XApayPa Twv AKpwv tngG.

MNpoooxn: H emedvela tov olpvou eival {eat) katd tn OAPKEWD TNG
A€Ltoupyiag.

Mpoooxn: Mn xpnotuotoleite To poupvo AdELO.

* H ouokeury dev Tpoopiletal va AEITOUPYEL PE EEWTEPIKO XPOVOUETPO N
EEXWPLOTO 0LOTNUA TNAEXELPLOPOU.

* H TépTa TNG CLUOKEUNG KAl TA ESWTEPIKA TOLXWHOTA BEPUaivovTal KOTA TN
OLAPKELD TNG AelToupYiag.

* MnVv aervete 10 KAAWDLO TOU PEVATOG DIMAWUEVO KATA TN OLAPKELD TNG
XPronG tNG CUOKELNG. =€OTAWOTE TO TEAEIWG.

* Mn PETOKIVE(TE TN OUOKELN OTAV QUTH €ival O€ AlTOVPYIa.

* Mnv ayyieTe TN OLOKEUN WE PPEYUEVA I VWTIA XEPLA.

* 2 € TIEPITITWON TIOU N CUOKELN BPOXEL, APAIPEDTE APEOWCS TO KOAWDLO TOU
PEVPOTOC OTIO TNV TIPICA KAL ETIKOWVWVAOTE PE €Va aTIO Ta £60VCLOD0TNUEVA
KEVTpa etiiokevwv MMENPOYMITH.

* 2¢ TIEPITTTWON TIOL UTIAPXEL TiBavry BAGRN, UNV ETIXELPNOETE va TNV
ETIIOKELAOETE POVOL 0aG. AteuBuvBeite oe €va amd 1a e¢ouolodoTnuéva
KEvipa  emmokevwy  MIMENPOYMITH.  KdaBe  emokeury  amd  un
€£0LO10DOTNUEVO TEXVIKO TwV KEVTPWY service MIMENPOYMITH AKYPQNEI
THN EIMYHZH.

» K&Be AavBaopévn xprion TN OUOKEUAG AKUPWVEL TNV €yyunon.

* XpNOOTIOLE(TE POVO YVNOLO AVTOAAAKTLKA.

* AUt N OLOKeLn CUPUOPPWVETAL PE TNV Odnyia NAEKTpOUAyVNTIKAG
oupBatotntag 2014/30/EE, v Odnyia XaunAng taong 2014/35/EE, tnv



Odnyia 2011/65/EE  yia 1OV TEPIOPIOPO NG XPNONG  OPLOPEVWV
ETUKIVOUVWVY OUCLWV OE NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKO €COTIAlOUO. ETtiong, pe
Vv Odnyia 2009/125/EK y1a TG amaltr)oelg OLKOAOYIKOU OXeDLACHOU YIa TO
TPOIOVTA TIOU KATAVOAWVOUV EVEPYELD KOL TOV Kavoviopo EK utt’ aplBuov
1935/2004 tng 27/10/2004 oxetkd Pe T LAKG TIoU Ttpoopilovial va
¢pBouv o€ eTIaen PE TPOPIUA.

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHT'IEZ T'A MEAAONTIKH XPHzH
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. Mey&An gotia

. Mikpn eoTia

. AlGKOTITNG pUBUIONG BepOoKPATiag PouPVou

. EvOelKTIKN Auxvia Asttoupyiag peydAng eotiag

. AlaKOTIING pLBULONG BepuoKpaciog HEYAANG eotiag
. BEVOEIKTIKN Auxvia Aettoupyiag PIKPAG e0Tiog

. AlaKOTIING pUBULONG BEPUOKPATIOG PIKPAG £0TIOG
. ALlGKOTIING Asttoupyiag eovupvou

. EvdelKTIKN Auxvia Aettoupyiag povupvou

10. AvtioAloBntikn Bdon

11. Avtiotdoelg

12. TudAwvn TéPTa

13. AaBr toptag

14. Ao diokou

15. Alokog ynoipotog

16. Zxdpa
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Mivakag EA&yxou

PuBuioTrg Beppokpaciag
PuBuiote T Bepuokpacia Tou povpvou
OTPEPOVTAG OEELOOTPOPA TO BLAKATITN VIO VO
ETUAEEETE TNV KATAANAN Beppokpaaia
avaAoya Pe 10 aynto NG emAoyng oag. H
daBdéBuion tng Beppokpaoiag eival amod 90 °C
€wg 230 °C.

PuBuloTng 1ox0og peyadAng otiag
H peyaAn eotia pmopel va dextel Tig €€ng
pubuioelg: OFF-1-2-3-MAX.

PuBuoTr¢ 1ox00¢ pikprig €oTiag
H pikpn eotia pmopei va dextel TG €€N1g
pubuiocelg: OFF-1-2-3-MAX.

AloKOTITNG A€lToupyiae @oupvou OFF O goupvog eivat ofnotog

Avw avtiotaon

=

ooy OFF

0|

Katw avtiotaon

7O\

\ Avw Kal KOTW avTIOTAOELS




Ageogoudp Xprion Xprion g AaBrg
Alokog ynoluatog Wnt6 KoTOTouAO, PTIPLLOAQ,
OYKPOTEY,
KELK,

oxedov OAa Ta aynTd TIoL
Yrvovtal o€ oUPVo

2xGpa Wntég moTareg,
oteyva gayntd

WapL,
MTIPLCOAEG,
MTILPTEKLO, TIAIBAKIO K.QL.

Eykatdotaon g ZUoKeUng

Ma tnv TOTMOBETNON Kal €yKOTAOTACN TOU (QOUPVOU OKOAOUBAOTE TIG TIOPAKATW 0dnyieg
€YKOTAOTOONG.

* BeBawBeite OTL ExeTE apaLPETEL OAQ TO UAIKG CUOKEUQOIOG.

* AQOU OTIOCUCKEVACETE TO POUPVO EAEYETE yia TiIBaVES BAGRBES OTwG PN euBLYPAUUIOPEVN TTOPTA,
OTIOOPEVN TIOPTA, BaBOVAWUATA OTN TTOPTA I 0TO BAAAUO TOU POUPVOU. AV gival 0patd KATL OTtO Ta
mopomavw, MHN EFKATAZTHZETE tov @oUpvo Kal ameuBuvBeite OTO KOTAOTNUO TIOU TO
Qayopaoarte.

* ToTtoBeTNOTE TN CLOKELN O OTABEPN KAl eTTEDN ETILPAVELD. EAGXI0TO LYWOG eykatdotaong: 100
EK.

* O oUPVOG Ba TIPETTEL VA EXEL ETTIAPKNA POr) aépa. APrioTe TOUAGXIOTOV 10 EKATOOTA KEVO OTIO THOW,
5 €KATOOTA KEVO ATIO TO TIAGL.

* Mnv TOTIOBETEITE TO POUPVO PETO I KATW OTIO VIOUAGTILA.

» OtV emAéyeTe TO onelo TTou Ba EYKATAOTACETE TO POUPVO, PPOVTIOTE va eival hakpld oo (eoTod
aépa, atPo r} oneio TIou PTIOPEL va BPEXETAL OALWG N EYKOTACTAON UTIOPEL VO ETINPEXCTEL APVNTIKA.
» BeBawBeite 611 n moOPTA TOU POUPVOUL avolyel EAEUBEpa XwplG va TEPLOpICETal OO TUXOV
QVTIKEIPEVQ.

* Mnv tomoBeteite omoOdATOTE OVIIKEINEVO TIAVW OTO QOUPVO. [TPETEL va TNPOUVTAL OAEG Ol
omopaitnTeG ouvonkes efaeplopol. Av n cuokeun) dev AgpIeTal CWOTA KOTA TNV OLAPKELD TNG



Aettoupylag g pmopel va uttepBeppavOel kat TeAkd va uttooTel BAGRN.

* Mnv agatpeite ta médla amd ) PAon TNG CUCKEUNAG.

MnVv KOWYETE TO PIG TOU PEVPATOANTITN OLOTL N CUOKELN] BeV elval OXEBLAOUEVN YA JOVIUN oUVOECH
OTO NAEKTPLKO BIKTULO.

Mpoooxn: H miow emmedvela TS cLUOKELNG Ba TIPEMEL VA TOTTOBETETAL EVAVTL TOIXOU.

Mpwv NV MNpwtn Xprion

ZHMEIQZH: Evdéxetarl va TipoKOWEL KATVOG Kal OOWEG KOTA TNV TIPWTN XPron.
* BePawBeite o1t kot oL 4 dlakotteg eival otn Béon “OFF.

1. KaBapiote ta eaptiuata pe Ceatd vepd Kal OATOUVL. ZETMAUVETE KOl OTEYVWOTE TIOAD KOAA TO
etaptiuata (BA. apdypa@o “ppovtida kot kaBaPIoPOS”™). ZKOUTHOTE TO ECWTEPIKO TOU POUPVOU WE
€va oTEYVO TIOVL.

2. TomtoBetnoTe Ta €€aPTANATA OTO POUPVO.

3. 2uvdEOTE TO BUOUA TNG CUCKEUNG 0OG OTNV TIPICa.

4. Tupiote Oe§lOOTPOPA TO BLAKOTTN PUBULONG Bepuokpaciog @oupvou (3) atoug 230°C. Tupiote
de€lo0TPOPa TO DLOKATITN AElToupyiag olpvou (8) otnv £vdelgn “mavw-kadtw avtiotaon”.

5. AQroTe TO POUPVO OVOPPEVO XWPIG eaynTo via 15 AeTttd Ttepimou woTe va eaAelpBolV TuXOV
UTTOAEUPATO OUOKELOOTAG TIOU PTTOPEL VA £XOLV TIOPAUEIVEL.

6. TupioTe Kal Toug BV dLOKOTTES (3 & 8) otnv €vdelgn “OFF”.

7. ATtoouvOEDTE TO BUCHA TNG CUOKEUNG 0OG aTto TNV TIPICa.

XpAon NG 2ZVOKELNG

1. 2uvd€oTe 10 BUOPA TNG CUCKELNG 0O TNV TIPila.

2. Tupilote de€ldotpopa 10 dlaKOTIN PUBUIONG Beppokpaciag @ovpvou (3) otn emBuPNTA
Beppokpaaia (90°C ¢wg 230°C).

3. Tupilote deflooTpOoPa 1O BlOKOTTIN Acttoupyiag govpvou (8) otnv emBuunt €vOeln (Tavw
avtiotaon, k&tw avtiotaon A Tdvw-kdtw avtiotaon).

4. TomoBeTrOTE TO TOWI PE TO PaAyNTO OTO ETBLVPNTO VYOG,

5. MOAIG OAOKANPWOETE TO YOO, YUPIOTE Kal Toug OV Blakomtes (3 & 8) atnv évdelgn “OFF”.

6. BydAte 1o Tawi amd 10 poupvo.

MPOZOXH: Na xpnotyoToleite TtavTa e10IKA yavTia koudivag.

7. ATtoouvOEDTE TO BUCHA TNG CUCKEUNG 0OG attd TNV TPIa.

2nuelwon: Otav n Beppokpaoia €xel oplotel otoug 100°C, n aviiotoon Ba eival ykpt (givat

puololoyiko). Otav n Bepuokpacia opiletal otoug 200°C, n avtiotaon Ba yivel KOKKIvVN.
Mpoooxr: Mnv akouUTIATE TNV avtioTaon 6Tav AEIToVpYElte Tov OoUPVO, KOO KoL EAV Efval YKpPL.

Xpron twv Ectiwv

1. 2uvdéoTe 10 BUOPA TNG CUCKELNG CaG TNV TIPila.
2. Tuplote de€ldoTpOoPa TO BLAKATTN PUBPIONG Beppokpaciag ueydANG A PIkpAG eotiag (51 7) otn
emBupunt Beppokpacia (1, 2, 3, MAX). H evdelktikr Auxvia Asttoupyiog (4 1) 6) Ba avayel.



3. TomoBeTAOTE TNV KOTOAPOAQ TIAVW OTNV €0TIA.

5. MOANG OAOKANPWOETE TO PaYEiPEUD, YUPIOTE TO BLOKOTTN PUBUoNG Beppokpaaiag (5 1 7) otnv
€voeltn “OFF”. H evdelktikr) Auxvia Asttoupylag (4 ) 6) Ba opnocL.

6. ByGAte Tnv katoopodAa oo v eoTia.

MPOXZOXH: Na xpnowuomnoteite mavia 101K yavTia koudivag.

7. ATtoouvdEDTE TO BUOUA TNG CUOKEUNG 00G aTd tnv Tipida.

Evdeiktikég Odnyieg yia Wrowo atov dovpvo

Eidog @ayntou O¢puokpacia
Kpéag ue atateg 190°C

Yapla 190°C - 230°C
KEWK 140°C
MmpilloAa 230°C
Kotomouho 190°C - 230°C
lMouBétol 190°C - 230°C
KouAoupdKia 140°C - 190°C

®povrida kal KaBapiopdg

MPOXOXH: Mpw Tov kKaBaploud PeBaiwbdeite OTL £XETE OMOCUVOEDEL TO QIS TNG CUOKELNG aTO TNV
TIPi{a KAl BTL N CUCKEUR €XEL KPUWOEL.

* 2KOUTIIOTE TO EOWTEPLKO TOU POUPVOU HE Eva VWTIO oPOoUyYApL, Ttavi 1 VAoV o@ouyyapdKL PE
amoAG amopputaviikd. OAa ta aecoudp Ba TPETEL va TAEvovTal PE CE0TO VEPO KOl OOTIOUVL.
Mropeite va kaBopioete TN yudAwvn TIOPTA TOU GOUPVOU HE €va VWTIO OPOUYYAapL KAl VO TN
OTEYVWOTE PE XapT{ koudivag ) upacudTvn TEToETa. KabBaploTe 10 e€wTEPIKO TOU POUPVOU HE VWTIO
oQouyYapL.

* Moté unv BuBICeTe TN GUOKELN OTO VEPO ) GAAG LYPA YLa TOV KaBapLoud TnG.

* ATIOBNKEVOTE T OUOKEUH OE OO0QPOAES, KABaPO PEPOG.

MH XPHZIMOTOIEITE ZKAHPA KAGAPIZTIKA!

Texviké XapaKTnPLoTIKE

Movtélo: olpvog pe 2 eotieg KH3T
Taon/Zuxvétnta: AC 220 — 240 ~ 50 Hz
loxug peyaing eotiag: 1000W

loxug pkpng eotiag: 700W

lox0g poupvou: 1500W

2UVOAKA avwtath oxug: 3200W
Xwpnukadtnta goupvou: 28 Aitpa
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Mpocwbomoioels yia n Zwot Améppwn NG 2UoKeung 20uwva e v Eupwraikr Odnyia
2002/96/EK

2T0 TEAOG TNG WPEAUNG (WG TOU, TO TIPOIOV OEV TIPETIEL VO ATIOPPITITETAL PE TA AOTIKA OTIOPPIUUOTA.
Mpétel va amopplpBel ot €10IKA KEVTPA BLAPOPOTIOINWEVNG CUANOYNG OTTOPPLUUATWY Ttou opilouv ol
ONUOTIKEG APXES ] OTOUG QOPEIG TIOU TIAPEXOLY AUTH TNV UTINEECia. H xwploTr améppwn oG
NAEKTPIKAG OLKIOKI) OUCKEUNG, ETITPETEL TNV ATIOQUYR TIBAVWY OPVNTIKWY OCUVETIEWWV Yla TO
TEPBAMOV Kal TNV uyela amod TNV oKATAAMNAN artoppPn KAl ETITPETIEL TNV AVOKUKAWGN TWV VAIKWY
OO TA OTIOIO ATIOTEAEITOL WOTE VA ETUTUYXAVETAL ONUAVTIKI] EE0LKOVOUNCN EVEPYELAS KOL TIOPWV.

fla TNV €MONUOVON TNG UTIOXPEWTIKNAG XWPLOTAG ATTOPPIWNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUOKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO GrPA TOU BLOYPAUPEVOU TPOXOPOPOU KABOU OTIOPPLUUATWY.

Eyyunon kau E€uninpétnon MeAatwv

* H etapia MMENPOYMIH eyyudtal ta TpoidvIa NG Yyl OTIoOdNTIOTE EAGTTIWHO KOTOOKEUNG 1
UAIKWV y1a 800 (2) £Tn amo tnv nuepopnvia ayopds f Topadoong Je TV TIPOCKOPION TNG amodElENg
ayopds. EdGv 1o Tpoidv Tou €xete ayopAoEL, TAPOUCIAOEL EAATTWHO KATAOKEUNAG 1 UALKWVY,
ameuBuvBeite 01O KOTAOTNUA ayopds i oe eéoualodotnuévo Kevipo Service MIMENPOYMIH. Ta
TNV eVNUEPWON 00G OXETIKA WE TO TTANCLECTEPO eéouatodotnuevo Kévipo Service MMENPOYMITH,
ETIIOKEPOE(TE TN LIo0TOOEA DO Pag www.benrubi.gr. Eivat otnv amokAeloTikr kpion tng MMENPOYMIH
N avIkatdotoon avti emdlOpBwong TOU EATTWHATIKOU TIPOIGVTOG.

* H gyylnon &ev KOAUTITEL EAQTTWMPATA TIOU Ba TIPOKUWOULV OTIO PUCIOAOYIKY BoPd, CTIACLUO,
ovoowpeuon aAdtwy, AavBaopévn eyKATAOTOCON ) CLVIAPNGCN TOU TIPOIOVIOG, KOKO XELPLOUO,
OVTIKOVOVIKEG CUVBNKEG AELTOLPYIOG, N EQPAPUOYT TWY 0BNYLWVY XPrIoNG, JETOTPOTIN 1| ETUOKELN TOU
TPOIOVTOG aTtd PN €60UCIOB0TNPEVO TEXVIKO TIOU BV aviKel ota Keévipa Service MMENPOYMIH.

Emtiong, n eyyonon dev KAAUTITEL TA TIAPOAKATW EVOEIKTIKGA OVOPEPOUEVQL:
e ZnuAdLO, ATIOXPWHATIONO 1] YPATCOLVIEG.
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EN

We thank you for having chosen an appliance from the 1ZZY range.

Important Safety Instructions

Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for guarantee
purposes (please see below “Guarantee and Customer Service”)

When using electrical appliances, basic safety precautions should always
be followed:
» Before connecting the appliance, check if the voltage indicated on the
appliance, corresponds with the mains voltage in your home.
 Always plug your device into an outlet that is earthed. Failure to comply
with this requirement may result in electric shock and possible serious
injury.
* Never leave the appliance unattended when in operation.
» Close supervision is necessary when your appliance is being used near
children. Ensure that they do not play with the appliance.
» This appliance is not intended for use by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
* Disconnect the power cord from the supply mains:

— When you do not use the appliance

— Before cleaning and maintenance operations
* Never use the appliance for any other use than indicated.
* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors.
* Do not store the appliance outdoors.
* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.
» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the appliance has been damaged, do not use the
appliance and contact an authorized BENRUBI Service Center.
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» Make sure that the power cord does not come into contact with the hot
parts of the appliance or comes into contact with sharp corners.

* Do not place the appliance near heat sources, on or next gas or electric
hobs.

» Always use the appliance on a dry, flat surface, resistant to high
temperatures.

* Do not operate or place the device or parts in places of high humidity or
where it may get wet. Do not immerse the appliance in water or any other
liquid.

» The appliance should not get in contact with flammable material, as
curtains, draperies, walls and the like, when in operation.

» Only use metal pans or heat-resistant glass pans.

* Do not place any of the following materials in the oven: cardboard, plastic,
paper, or anything similar.

* Do not store any materials other than manufacturer's recommended
accessories in this oven when not in use.

« Always use the appliance on a dry, flat surface, resistant to high
temperatures. Particular attention is required on surfaces where the
temperature can cause problems. In these cases, it is recommended to
use additional heat-resistant surface.

* Any error in connection cancels the warranty.

» Do not place the oven inside or under cabinets. You should not build in
the oven.

Do not use the device and its accessories for other than the appropriate
or recommended use by the manufacturer.

Do not attempt to operate the oven with the door open.

Do not cover the appliance or place any objects above.

» The oven must have sufficient air flow. Keep at least 10cm space at the
back, 5cm from the sides and 100cm from the floor.

* If smoke is observed, switch off or unplug the appliance and keep the
door closed in order to stifle the flames.

* Never use highly corrosive or abrasive cleaning agents.

» The oven should be cleaned regularly and any food deposits should be
removed.

* Failure to maintain the oven clean could lead to deterioration of the
surface that could adversely affect the life of the appliance and possibly
result in a hazardous situation.

» Avoid scratching door surface or nicking edges.

L
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Attention: The surface of the oven could is hot during operation.
Attention: Do not operate the oven when it is empty.

» This appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or separate remote control system.

» The door or the outer surface may get hot when the appliance is
operating.

* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it completely.
* Do not move the appliance when it is in operation.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands.

« If the appliance does get wet, immediately remove the power cord from
the wall outlet and contact one of the authorized BENRUBI service centers.
* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.
Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center CANCELS
THE GUARANTEE.

» Any misuse of the device cancels the warranty.

* Only use original spare parts.

* The appliance conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU
RoHS Directive, the directive 2009/125/ EC for eco-design and the EC
regulation no. 1935/2004 on materials intended to contact with food.

SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE
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Parts of the Appliance
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. Large hotplate

. Small hotplate

. Oven temperature adjustment knob

. Large hotplate indicator light

. Large hotplate temperature adjustment knob
. Small hotplate indicator light

. Small hotplate temperature adjustment knob
. Oven function knob

. Oven indicator light

10. Anti-slip base

11. Heating elements

12. Glass door

13. Door handle

14. Tray handle

15. Baking tray

16. Wire rack

OO ~NO O WN =
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Control panel

Oven temperature adjustment knob
Set the oven temperature by turning clockwise
the knob to select the appropriate temperature
according to the food of your choice. The
gradation of temperature is from 90 °C to
230 °C.

Large hotplate power adjust knob

The large hotplate has the following settings:
OFF-1-2-3-MAX.

" Small hotplate power adjust knob

rad ofF The small hotplate has the following settings:
OFF-1-2-3-MAX.
OFF Oven is off
EI Upper heating element
EI Lower heating element
asa Upper & lower heating elements
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Accessory Use How to use
the handle
Baking Tray Roasted chicken
Steak
Gratin
Cake

Food cooked in the oven

Wire rack

_ Roasted potatoes
¥ Dry food

.
-

Baking tray & wire rack

Fish
Steaks
Burgers
Ribs

Installation of the Oven

Install this oven only in accordance to the installation instructions provided.

» Make sure that all the packing materials are removed.

* Inspect the oven after unpacking for any visual damage such as misaligned or damaged door,
dents or holes in the door window, dents in the cavity. If any of the above are visible, DO NOT
INSTALL the oven and contact the dealer immediately.

* Place the device on a stable, flat surface. Minimum installation height: 100 cm.

» The oven must have sufficient airflow. Leave more than 10 cm from the rear, 5 cm gap from the
side.

+ Do not place the oven in or under cabinets.

* When you choose where you will install the oven, make sure it is away from hot air, steam or where
it might get wet, otherwise the oven function may be affected.

» Make sure the oven door is opened freely without being restricted by any objects.

* Do not place any object on the oven. Follow all the necessary ventilation conditions. If the device
is not ventilated properly during operation may overheat and eventually fail.

+ Do not remove the legs from the bottom of the device.

+ Do not cut off the mains plug because the device is not designed for permanent connection to the
mains.

L



Attention: The rear surface of the device should be put against the wall.

Before the First Use

NOTE: Smoke and odors may occur on the first use.
* Ensure that all 4 switch is set to "OFF.

1. Clean the parts with hot water and soap. Rinse and dry thoroughly the components (see. section
"Care and Cleaning"). Wipe the inside of the oven with a dry cloth.

2. Place the accessories in the oven.

3. Plug the device into the socket.

4. Turn clockwise the oven temperature adjustment knob (3) to 230°C. Turn clockwise oven function
knob (8) to "upper-lower heating element" function.

5. Leave the oven without food for 15 minutes to eliminate any packing residue that may have
remained.

6. Turn both switches (3 & 8) to the "OFF" position.

7. Unplug your device from the mains.

How to Use the Oven

1. Plug the device into the socket.

2. Turn clockwise the oven temperature adjustment knob (3) to the desired temperature (90°C to
230°C).

3. Turn clockwise oven function knob (8) to the desired function (upper heating element, lower
heating element or upper-lower heating elements). The oven indicator light will turn on.

4. Place the pan with the food at the desired height into the oven.

5. When finished baking, turn both switches (3 & 8) to the "OFF" indication. The oven indicator light
will turn off.

6. Remove the pan from the oven.

CAUTION: Always use special oven mitts.

7. Unplug the device from the mains.

Note: When the temperature is set at 100°C, the heating element will be gray (this is normal). When

the temperature set at 200°C, the heating element will turn red.
Warning: Do not touch the heating element while operating the oven even if it looks grey.

How to Use the Hotplates

1. Plug the device into the socket.

2. Turn clockwise the large or small hotplate temperature adjustment knob (5 or 7) to the desired
temperature (1, 2, 3, MAX). The hotplate power indicator light (4 or 6) will turn on.

3. Place the cookware on the hob.

5. When finished cooking, turn the hotplate temperature adjustment knob (5 or 7) to the "OFF"
position. The hotplate power indicator light (4 or 6) will turn off.

6. Remove the pot from the hob.



CAUTION: Always use special oven mitts.
7. Unplug the device from the mains.

Recommended Baking Instructions

Type of food Recommended temperature
Meat with potatoes 190°C

Fish 190°C - 230°C

Cake 140°C

Steak 230°C

Chicken 190°C - 230°C

Meat with pasta 190°C - 230°C

Cookies 140°C - 190°C

Care and Cleaning

Warning: Be sure to unplug the oven and cool it before cleaning.

» Wipe inside the oven with a damp sponge, cloth or nylon scouring pad with mild detergent. All
accessories should be washed in hot soapy water. The glass door can be wiped with a damp sponge
and wiped dry with a paper or cloth towel. Clean the outside with a damp sponge. Wipe the baking
tray, wire rack and tray handle with absorbent paper, a towel or a soft cloth.

» Never immerse the appliance in water or any other liquids for cleaning. Store the appliance in a
safe clean place.

DO NOT USE ABRASIVE CLEANING AGENTS!

Technical Specifications

Model: Oven with 2 hotplates KH3T
Voltage/Frequency: AC 220 — 240 ~ 50 Hz
Large hotplate output: 1000W

Small hotplate output: 700W

Oven output: 1500W

Max total output: 3200W

Oven capacity: 28 liters
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Important Information for Correct Disposal of the Product in Accordance with EC Directive
2002/96/EC

[ ]

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken
to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.

Guarantee & Customer Service

« BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

» The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who
does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

» Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel./Customer Support: +30210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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